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1. Uvod

Zatemu sam svoga zavrsnog rada odabrala pisati o podrucju Hrvatske iz kojeg potjecem
— Imotskom. Preciznije receno, odatle su mi roditelji, bake, djedovi, i dalje. Ja sam rodena u
Splitu; u Solinu zivim otkad znam za sebe, ali svejedno od malena slusam price djedova i baka
0 njihovom djetinjstvu i odrastanju u navedenom podrucju. S obzirom na ¢injenicu da nikad
nisam Zivjela u Imotskom, nisam nikad ni osjecala nekakvu posebnu povezanost s tim dijelom
Lijepe Nase, ali kroz iskustva i dozivljaje mojih predaka, itekako vidim da mi to mjesto nesto

ipak znaci.

Bake 1 djedovi mi svakom svojom pri¢om 1 dogodovstinom prenesu neizmjernu ljubav
koja se nepogresivo osjeca u nacinu njihova govorenja, i u samim pripovijedanjima. Pored
svega lijepog ovdje navedenog, postoji 1 tuZnija strana, a to je ta da, sluSajuci o obi¢ajima i
iskustvima, isto tako sluSam 1 jedan glas u glavi koji mi govori da su ovo stvari koje izumiru i
koje vicu da budu spasene. Voljela bih kad bi postojao nacin da ove pric¢e nikad ne umru, ali se

nadam da ¢u 1 samim ovim radom, barem u samo malom dijelu, pridonijeti tom nacinu.

Sljedece obicaje su mi pricale moja baka Marija, djed Nikola i majka Ivana. Baka mi je
pricala o obic¢ajima raznih blagdana, udvaranju, ceremonijama i sl. Djed mi je pric¢ao o stoci, a
majka o0 obicajima vjen¢anja, sprovoda i ondasnjim postarima. Tko je priao $to, naznacit ¢u u

naslovu poglavlja.

2. Crkveno-pucka bastina

2.1. Advent

Advent je nesto $to se slavi jo$ od 4. stoljeca, a potjece od latinske rijeci adventus, -us,
m. u znacenju dolazak, pocetak. U ovom periodu is¢ekuje se dolazak Gospodina, i to svakako
radosno. Ljudi su u ovo vrijeme pokorni i pripravni.! U ovom razdoblju, sveéenici nose misnice
koje su ljubicaste, ,,a na tre¢u nedjelju mogu upotrijebiti i ruZiCaste misnice ¢ime se joS vise

naglasava pokora.*? Cetiri nedjelje adventa ,,simboliziraju Getiri tisuélje¢a od stvaranja svijeta

! Dragi¢, Marko, Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata, Crkva u svijetu, Katoli¢ki bogoslovni fakultet
Sveudilista u Splitu, 43 (3), Split, 2008., str. 415.
2 1hid.



do dolaska Isusa Krista,*® a nedjelja najbliza sv. Andriji prva nedjelja je Dosaséa. Nakon tog
dana, ponedjeljkom su se odrzavale zornice. Na tim misama molimo se i pjevalo u ¢ast Marije.*
S obzirom na to da je advent vrijeme priprave za Bozi¢ i molitve, bilo je zabranjeno odrzavanje
vjencanja i slavlja opéenito.® Medutim, ,,iznimka je bio blagdan Bezgrjesnoga zaéeéa Blazene
Djevice Marije.“® Tad su se djevojke okupljale na sijelima i vezle i prele vunu, i sl., a muskarci

su kartali i igrali prstena.’

2.1.1. Sveta Barbara

Sto se ti¢e blagdana sv. Barbare® koji se obiljezava 4. prosinca, u Slavoniji bi se onaj
koji bi prvi usao u kuéu zvao Polezaj® i njega bi posjeli kraj ognjista.l” Isto tako, ,,domaéica bi
mu donijela Zita u reSetu koje bi on davao kokogima.“*! Zenama inade ne bi bilo drago ako bi
muskarac prvi usao u kucu jer bi to znacilo da ¢e te godine biti manje kokosi, a pijetlova vise.
Ako bi se dogodilo da zena ude prva u kuc¢u, domacéini bi joj dali preslicu pa bi ona prela da te
godine onda bude vise lana. Nakon toga bi hranila kokosi da bi one onda dobro nesle jaja. Kad
bi svi ti obredi zavrsili, domacini bi poleZaja odveli u sobu i pocastili pi¢em i jelom. Isto tako,

na blagdan sv. Barbare sije se pSenica, a nagradivala su se dobra i kaznjavala nevaljala djeca.

3 1bid.

* 1bid.

® lbid, str. 416.

® 1hid.

" 1bid.

8 Sveta Barbara jedna je od 14 svetaca pomo¢nika u nevolji. Zastitnica je: od nagle i nepripravne smrti; rudara;
radnika koji obavljaju radove opasne po zivot; od: groma, nevremena, pozara, groznice. Takoder, zastitnica je
topnika i1 opCenito vojnika, vatrogasaca, geologa, zidara, tesara, arhitekata, zemljoradnika, elektriara, zvonara,
kuhara, oruzara, djevojaka, zatvorenika. Vjernici se svetoj Barbari mole u pogibelji kada nisu u moguénosti
ispovjediti se i primiti bolesnicko pomazanje.* Helena Dragi¢, Osobna imena motivirana imenima ranokrs¢anskih
mucenica. Croatica et Slavica ladertina, 13 (2), Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveuciliste u Zadru, Zadar, 2017.,
239.-240.

® . Drevnoga je postanja vjerovanje da prvi gost donosi sreéu vrieéi odredene obrede kojima iskazuje Zelje da
domacdinu nastupajuca godina bude sretna i plodonosna. Stoga se prvi gost naziva sre¢onosnim gostom. U hrvatskoj
tradicijskoj kulturi ti gosti nazivaju se: polazenik, polaznik, polozajnik, polezaj. Obicaj polaznika prisutan je kod
slavenskih naroda kod kojih postoji tridesetak naziva za sre¢onosnoga (prvoga) gosta.* Dragi¢, Marko, Sre¢onosni
gost u hrvatskoj kulturnoj bastini i europskom kontekstu Ethnologica Dalmatica 26 (1). Etnografski muzej Split,
2019. 97.

9 Dragi¢, Marko, Advent u liturgiji i narodnoj kulturi Hrvata, Crkva u svijetu, Katolicki bogoslovni fakultet
Sveudilista u Splitu, 43 (3), Split, 2008., str. 418.

1 hid.

12 1hid.



2.1.2. Sveti Nikola — biskup

Obicaje za blagdan sv. Nikole koji se obiljezava 6. prosinca karakteriziraju sv. Nikola
u,,biskupskom ornatu s palicom*? i krampus s korpom, $ibom i lancima. Oni na taj dan idu od
kuée do kuée i nagraduju dobru, a kaznjavaju nevaljalu djecu.** U Badljevini, sv. Nikola nosio
je ,,veliku biskupsku kapu i veliki Stap, a pratila su ga dva bijela andela s krilima i crni vrag s
rogovima, krampus.“® Andeli su simbolizirali dobro pa su oni dobroj i poslusnoj djeci davali
darove, dok je krampus simbolizirao zlo, a isto tako je trebao plasiti djecu i tjerati ih da budu
poslusni.’® Sv. Nikola najéesée je darivao ,,suhe §ljive, kruske, jabuke i bombone od topljenog
Seéera,“!” dok bi neposlusna djeca dobivala $ibu. Neka djeca bi u ¢izmicama koje bi postavila
te no¢i dobila ono $to su oéekivala, a neka bi bila razo¢arana praznim ¢izmicama.'® U primorju
se posebice ,,3tovao sv. Nikola zastitnik pomoraca.“!® Tog je sveca narod zvao ,,sv. Mikola ili

sv. Mikula ili sv. Miko.*“?® U Splitu su vjerovali da sv. Mikola dariva bogate.?!

2.13. Bezgrjesno zacece Blazene Djevice Marije

Blagdan Bezgrjesnog zaceca blazene Djevice Marije (8. prosinca) posebno se obiljezava
misama zornicama u ¢ast Mariji.?? U tradiciji Kre$eva taj su se dan odrzavale uZine ,,onih koji
su se mislili vjen¢ati na Bozié¢.“?* Na ovaj blagdan su isto tako ,.sluzene svedane esnafske ili
tufetske mise za rupare — rudare i tada su gorjele dvije esnafske svije¢e. Tada su rupari (rudari)
davali Zeljezne rude i stipendijum u noveu.*“?* U dosta mjesta se na ovaj dan stavljala u posudu
pienica koja izraste do Boziéa. U nju se stavljala i svije¢a (trostruka).?® Na taj su se dan u

Kastelima ,.skupljale masline u krtole i nosile na poklon Gospi u crkvu.«?8

13 1bid, str. 419.

14 1hid.

15 1hid, str. 420.

16 Ihid.

17 1hid.

18 Ihid.

19 1hid.

20 |hid, str. 420-421.
21 |bid, str. 421.

22 |bid, str. 421-422.
23 |bid, str. 422.

24 |bid.

2 |bid.

26 |bid.



2.2. Badnjak

Badnjak, ako uzmemo u obzir sami folklor, u godini je najbogatiji dan,?” a naziv mu

potjece od:

,»(...) starocrkvenoslavenskog glagola ,.bwvdeti — ,bdjeti“, ili od pridjeva badar i od toga
izvedenoga glagola razbadriti se — ,,razbuditi se, biti budan. To tumacenje afirmira i romanski
naziv vigilia — bdijenje, ,,no¢no strazarenje“. Naziv vilija, vilija BoZja zadrZao i kod Hrvata po
sjevernom Jadranu, a kod nekih kajkavaca Bozicno navecerje naziv je za Badnjak (Gavazzi,
1991: 128-129). Badnjak je naziv za drvo badnjak, a u Barbari¢ima kod Citluka badnjakom je

nazivan onaj koji je nosio badnjak.*?®

Dijeli se na ,,Badnije jutro i dan i Badnju noé.“?° Karakteristi¢ne osobine Badnjeg dana

i jutra su:

,»(...) djeca — jutarnji Gestitari (kvocke, polozaj, badnji¢ari); obredi, obi¢aji i divinacije vezane
uz drvo badnjak; post i priprava hrane za Bozi¢; pravljenje boZi¢ne svijece; gobinjanje
(ki¢enje)® zelenilom, najée$¢e briljanovim, maslinovim i lovorovim grandicama: domova,
Stala, dvorova, njiva, vo¢njaka, maslinika, vrtova, pcelinjaka, badnjaka, groblja; koledanje i
veselanje; blagoslov ovaca; glorijani; Skropljenje blagoslovljenom vodom: ukuc¢ana, domova,

Stala, stoke, dvorova, njiva, voénjaka, maslinika, vrtova, péelinjaka, badnjaka; divinacije.**

Dje&ji ophodi imaju ,,simpaticki, panspermijski i socijalni karakter.*3? Obredi koji su
vezani uz badnjak kao drvo su gobinjanje granc¢icama br$ljana, masline ili lovora. Time su se
ukrasavali i domovi, stale, dvorovi, njive, voénjaci, maslinici, vrtovi, péelinjaci, groblja, aimaju
panspermijski i apotropejski karakter.>®* Gobinjanje je isto tako praéeno i ,,veselarskim

pjesmama.*3* U obredima badnjaka sudjelovali su svi ¢lanovi obitelji, a negdje i zajednica u

27 Marko Dragi¢, Badnje jutro i dan u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, Croatica et Slavica ladertina, 10 (2), Odjel za
kroatistiku i slavistiku, Sveucili§ta u Zadru, Zadar, 2014., str. 399.

28 Marko Dragi¢, Badnja no¢ u folkloristici Hrvata, Croatica et Slavica ladertina 6 Odjel za kroatistiku i slavistiku,
Sveucili$ta u Zadru, Zadar, 2010., str. 229-230.

29 Marko Dragi¢, Badnje jutro i dan u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, Croatica et Slavica ladertina, 10 (2), Odjel za
kroatistiku i slavistiku, SveuciliSta u Zadru, Zadar, 2014, str. 399.

30 U ruskom jeziku gobina je naziv za obilje, bogatstvo, Zetvu. U staro-bugarskom gobino znaéi obilje, izobilje,
pretek. U staro-crkveno-slavenskom gobino je naziv za poljske plodove, prinose. U hrvatskom i srpskom jeziku
gobino je sinonim i za pljevu. Marko Dragi¢, Badnje gobinjanje i kicenje u kulturnoj bastini Hrvata, Bosna
franciscana, XXI, 39, Franjevacka teologija, Sarajevo, 2013, str. 64.

31 Marko Dragi¢, Badnje jutro i dan u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, Croatica et Slavica ladertina, 10 (2), Odjel za
kroatistiku i slavistiku, Sveucili§ta u Zadru, Zadar, 2014., str. 399.

32 |bid, str. 432.

3 Ibid, str. 433.

3 Ibid.



cijelosti.®® Ukrasima koji su se stavljali na bozi¢na peciva i kruhove ,,magijski se priziva plodna
nastupajucéa godina.“*® Neko¢ su vjernici na Badnjak i postili.>” Vjerskog karaktera uz post su
jos: ,,molitve, glorijani, skropljenje blagoslovljenom vodom: ukucana, domova, S$tala, stoke,
dvorova, njiva, voénjaka, maslinika, vrtova, pcelinjaka, badnjaka. Blagoslov ovaca sadrzi
apotropejski i vjerski karakter. Badnje koledanje u novije je vrijeme poprimilo humanitarni
karakter.“*® Svi ovi obredi, a pogotovo oni vezani uz badnjak (drvo) ,,zrcale pretkri¢ansku i
kr§¢ansku tradicijsku kulturu. Premda su obredi, obicaji i ophodi vezani uz badnjake iznimno
raznovrsni, karakter im je istovjetan, a oznacava ga radost i veselje zbog dolaska Spasitelja i
Otkupitelja svijeta.“3® Nadalje, ,,ugljevlju i pepelu od badnjaka narod pripisuje apotropejske
znacajke. Obred posipanja zitom ima panspermijski karakter.““° Ponegdje nema vise obreda u
kojima se pali badnjak, a negdje je to jos od kraja devetnaestog stolje¢a promijenjeno u to da
se badnjaci loze u peci i kamine. Bitno je napomenuti i da postoje velike sli¢nosti obicaja i

obreda vezanih uz drva badnjake kod pravoslavaca i katolika.*

U Imotskoj se krajini obi¢avalo kititi br§ljanom $to je sluZilo za zastitu od vijestica.*? Na
Badnjak, u Zagvozdu bi se uklonila sva komastra, stavila bi se na zrvanj, ,,a iznad svih otvora
u kuéi zadio bi se brsé¢an.““® U Imotskom je tradicija da, prije nego $to dode vedera, domacica
svu djecu Skropi vodom koja je krscéena, a isto tako i sve domove i okolo. Tad moli i Vjerovanje,
a ostala djeca prihvacaju tu molitvu. Medutim, po povratku domacice u kucu, domacin moli
svecanije i dulje molitve, s tim da se prvo moli za pokojne. U Medolovcu su se na Badnjak
brs¢anom kitile kuce 1 Skropile vodom koja je prethodno krStena. Molilo se ispred kuce i u
pojati s obzirom na to da su tamo bile Zivine. To se radilo kako bi se sprijeéilo da vile dodu u
dom.** U Glavini Donjoj arhai¢ni obi¢aj bio je da onaj ¢ovjek koji je najstariji u plemenu bude
taj koji ¢e unositi badnjake u sve domove odredenog zaseoka.*® U Glavini Donjoj, domaéica bi
donijela slamu u vre¢i 1 onda bi ju prostrla po kuhinji i to je tako ostajalo dok ne bi prosla Nova

godina. Domacica bi tad svaku prostoriju u domu poskropila svetom vodom 1 izmolila molitvu

% Ibid.

% Ibid.

37 Ibid.

% Ibid.

39 Marko Dragi¢, Drvo badnjak u krsé¢anskoj tradicijskoj kulturi, Crkva u svijetu, 43 (1), Katolicki bogoslovni
fakultet Sveucilista u Splitu, Split, 2008, str. 88-89.

40 1bid, str. 89.

41 Ibid.

42 Marko Dragi¢, Badnje jutro i dan u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, Croatica et Slavica ladertina, 10 (2), Odjel za
kroatistiku i slavistiku, Sveucili§ta u Zadru, Zadar, 2014., str. 419.

3 1bid, str. 420.

4 1bid, str. 430.

*° 1bid, str. 233.



Vjerovanja.*® Takoder, svijece su se gasile komadom bozi¢nog kruha u: ,,poljickom,
vrgorskom, imotskom, neumskom, ramskom, duvanjskom kraju.“4’ U Poljicima bi se pravile
svijece, 1 to tri, a pravile bi se iz jednog komada. Paljenjem svije¢a pocelo bi se moliti prije
objeda.*® Svijeée su se na kraju gasile vinom i kruhom tako $to bi se ,,okrugli komad kruha*4°

umoc¢io u vino za svaku pojedina¢nu svijeéu i tako da na svaku padne po kap koja bi ju ugasila.*

U Zagvozdu je bio obi¢aj da otac u vatru stavi badnjake tako da veca dva stavi sa strane,
a manji stavi u sredinu. Takoder se vjerovalo da biti toliko blagoslova koliko bude potrajao
badnjak.* U Medovdolcu bi se na Badnjak badnjaci stavljali na komin na vatru, a starisina
doma bi ih polijevao vinom ,blagoslovio krsé¢enom vodom.“®? Slijedilo bi to da se svi prikrste
i da izmole Virovanje i Ocinase za pokojne, za mir i blagoslov. Svete su se pjesme isto tako
pjevale.®® Bitno je istaknuti i da je u nekim dijelovima Imotske krajine badnjake unosio i
najstariji sin kuée ako je starjedina bio nemoc¢an i star.>* Prvi badnjak stavljao se ,,na desnu
stranu vatre, a najstariji bi sin opalio iz kubure.“® Drugi se stavljao na lijevu stranu, a onda bi
drugi najstariji sin opalio iz druge manje puske. Treci se badnjak stavljao na sredinu, a onda bi

se opalilo i iz dzeparice.®®

,;Obi¢no na badnji dan se donese u kucu slama, i stavi se po podu tako da se tu djeca
valjaju, 1 usput se kiti jelka. A navecer prije pono¢i se ide u crkvu na tu ponoc¢ku, a kad
se vrate kuc¢i jedu se kolaci jer se taj cili dan, na badnji dan, nije nista jelo u stvari, samo

ono posno, tako da je svima to vrlo rado doslo.«®’

2.3. Bozi¢

*6 1bid, str. 237.

7 1bid, str. 242.

“8 Ibid.

49 Ibid.

%0 Ibid.

51 Marko Dragié, Drvo badnjak u krsé¢anskoj tradicijskoj kulturi, Crkva u svijetu, 43 (1), Katolicki bogoslovni
fakultet Sveucilista u Splitu, Split, 2008, str. 73.

52 |bid.

%3 Ibid.

% 1hid, str. 83.

% bid.

% Ibid.

S7Kazala mi je moja baka Marija Strlji¢ (djevojacko prezime Juri¢), rodena 1945. u Imotskom. Prebivaliste: Split.
Snimljeno: u Splitu, 29. i 30. svibnja 2019.



Bozi¢ je u kr$¢anskoj tradiciji najradosniji ,,dan kada se slavi rodenje Isusa, a svoje
korijene nalazi u rimskoj antici. Ve¢ je rimski car Aurelijan 25. prosinca proglasio dies natalis

solis invicti.«®®

U Splitu se obi¢avalo i¢i na jutarnju (misu) tu su ljudi slusali bozi¢nu misu. Kad bi se
vratili kuéi, ¢ekao bi ih pripremljen objed koji se sastojao samo od domacéih proizvoda — ,,suhe
smokve, suho grozde, mendule (bademi), orasi, prSurate (kvasni kolaci¢i przeni u mnogo ulja),
prosek te slatka i $¢eta (gorkasta) rakija.“>® Rana boziéna misa ponegdje se zvala i pastirica.
Postojao je i jo$ jedan stariji obicaj gdje bi se na Bozi¢ darivalo vodu, posebice zdenac, u §to

bi se bacilo Zito, jabuku ili nesto drugo od bozi¢ne hrane.®

Zarazliku od hrane na Badnjak, one na bozi¢nom stolu ima mnogo vise, a pun je pe¢enki
1 peciva koja su klasi¢na bozi¢na. NajceSce se blaguje pecena tuka ili neko drugo pecenje, a na
kraju dolaze kola¢i.®* Kad bi se kupile tuke, hranile bi se na silu (Sopale) kasom od kukuruza u
koju bi se isto ubacila i ,,zrna oraha da se dobije posebna aroma.*%? Uz pedenje su se na stolu
jo§ mogle naéi i sarme ili arambasici, uz suho meso i kobasice.%® , Boziéna peciva spravljaju se
od Cistog pSenicnog brasna, kruznog su oblika s likovima na sebi. Jedu se na Badnju vecer.
Nazivaju se bozicnjak, boZicnica, cCesnica, badnjak, badnjaca, koleda, koladek, kriznica,

krsnica, luk, ljetnica, litnjak i dr.*64

,Kucne jaslice (betlehem/ betlem) do druge polovice 20. stolje¢a uglavnom su se
izradivale kod kuce za vlastite potrebe. U prvoj polovici 20. stolje¢a pocinju se Siriti kupovne

jaslice masovne proizvodnje.«%®

Takoder je bitno istaknuti da se u bozi¢nom razdoblju Cesto i1 ukraSava zelenilom ¢ime
se naglaSava snaga koju ta boja sadrzi kad je neplodno razdoblje godine te da se ta ista snaga
prenosi na okolinu. Zelenilo isto tako ima i apotropejsku ulogu, odnosno ulogu odbijanja zlih
sila. Medutim, ova znacenja danas su nazalost ve¢inski zaboravljena pa prevladava ukrasni

znacaj boje.®

%8 Braica, Silvio, BoZiéni obi¢aji. Ethnologica Dalmatica, Split, 2004, str. 6.

%9 Ibid, str. 15.

%0 1bid.

81 Ibid, str. 19.

52 1bid.

& 1bid.

5 1bid.

8 Vojnovi¢ Trazivuk, Branka, Jedan etnoloski pogled na Bozi¢, Ethnologica Dalmatica 26, Split, 2019, str. 11.
% Ihid, str. 12-13.
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Bozi¢na svijeéa u hrvatskoj duhovnoj bastini zauzima i smatra se svetinjom u kuéi.®’
Kod Hrvata je u proslosti najéesée bio slucaj da se pali po jedna svijeéa.®® Rijetko bi se palile
»dvije svijece, od kojih je jedna bila za pokojne, a druga za zive. U Slavoniji, Srijemu,
Vojvodini, Bosni i Hercegovini, te ponegdje u Dalmaciji palile su se tri svije¢e, odnosno
trostruko izradena vostana svijeéa.“®® Svijece bi se povezivale trobojnicom Hrvatske ili bi svaka
imala po jednu od tri boje.”® I u imotskom podruéju se cijeli aranzman na¢injen od bozi¢ne
svije¢e umetnute u vari¢ak s pSenicom, koji je bio okruzen s tri prstenasta kolaca, takoder

ukrasavao zelenilom.*“"!

»A jutro na Bozi¢ se gledaju darovi, ali to nisu bili darovi ko danas, nego bi to bila
naranca, orasi, 1 kojekakvi sli¢ni slatkisi. Ako je bila cura u ku¢i, onda bi se ona rano
digla i spremila i i§la u selo kod rodbine, toboZe da njima Cestita, a prvog momka kojeg
bi srela kroz selo dok je iSla tamo di se uputila — to je bilo, kao, znak da ¢e se za njega i
udati. Al tu je bilo i dogovaranja s njim ranije. A na svetu Katu prije toga se posijala
pSenica koja bi za Bozi¢ otprilike bila desetak — petnaest centimetara, i ona bi se
podvezala sa trobojnicom, i neko je ima, nabavio negdje, kupio, a neko je sam ispleo od
konca, tu trobojnicu — crven, bil i plavi, i onda bi se stavila svije¢a na sri stola, i onda bi
najstariji ¢lan u ku¢i, poslije molitve, umocio komadi¢ kruha u vino i sa tim ugasio tu

svijecu, i onda se tek moglo poceti jesti."?

2.4. Sveti Stjepan Prvomucenik

»Stovanje sv. Stjepana prvomucenika u hrvatskoj kulturnoj bastini ogleda se u crkvama,
kapelicama, zupama i1 drugim institucijama posve¢enim tome svecu te hodocas¢ima, odlascima
na svetu misu, zavjetima, molitvama i pjesmama.*"® Uz ovaj blagdan, koji se ina¢e obiljezava

26. prosinca, vezu se mnoge narodne tradicije 1 obicaji. Kod Hrvata ¢esto je uzimanje blagdana

67 Dragi¢, Marko. Svije¢a u kulturnoj bastini Hrvata, Crkva u svijetu 45 (4), Katolicki bogoslovni fakultet
Sveucilista u Splitu, Split, 2010., str. 468.

%8 bid, str. 470.

8 Ibid, str. 470-471.

0 1bid, str. 471.

"1 Vojnovi¢ Trazivuk, Branka, Jedan etnoloki pogled na Bozié, Ethnologica Dalmatica 26, Split, 2019, str. 13.

72 Kazala mi je moja baka Marija Strlji¢ (djevojacko prezime Juri¢), rodena 1945. u Imotskom. Prebivaliite: Split.
Snimljeno: u Splitu, 29. i 30. svibnja 2019.

8 Dragi¢, Marko. Sveti Stjepan prvomucenik u hrvatskoj kulturnoj bastini, Ethnologica Dalmatica 27 (1).
Etnografski muzej Split, 2020., str. 39.
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sv. Stjepana za brgulju (festu, fieru, krsnu slavu).” Dakle, ovaj blagdan smatra se iznimno
bogatim. Na ovaj dan pali se i svijeca za mrtve, u koc¢ijama s konjima se hodocasti sve¢evoj
crkvi, sveéenici blagoslivlju konje 1 njihovu hranu, potom imamo i utrke s konjima. Takoder,
djevojke 1 mladi¢i iskazuju simpatije jedni prema drugima. Zanimljivo je i kako se negdje
vjerovalo i to da ée se mladié¢ oZeniti za onu djevojku zajedno s kojom $eta kroz narod.” Bilo

«76

je slucajeva i ,,umicanja djevojaka.“’™ ,Blagdan prate Cestitarski ophodi koledara, veselara,

kesketara i drugi. Zetovi sa svojim suprugama posjeéuju i darivaju punca i punicu.*’’

2.5. Sveti Ivan evandelist

Oni od najstarijih svetackih kalendara sadrZze nekolicinu blagdana svetaca koji stizu
neposredno nakon Bozi¢a, a u srednjem su se vijeku nazivali ,,comites Christi (Kristovi
pratioci).“"® Uz svetog Stjepana i Nevinu dje¢icu, tu je i sveti Ivan evandelist koji se obiljezava

27. prosinca.”®

Blagdan svetog Ivana evandelista zapovjedni je blagdan, a obiaji i tradicije vezane za
Ivanjdan sli¢ne su kao i one za dan svetog Stjepana: ,,ide se na svetu misu, pije se rakija onih
koji su ve¢ ranije dogovorili svoje vjencanje, ide se u pode. Na sv. Ivana bio je obi¢aj da roditelji
mlade odlaze kod mladoZenjinih roditelja u posjet.<®® Taj dan (kao i na Stipanjdan) ljudi su isli
i na misu pa nakon toga na dernek, a tu bi djevojke i momci Setali i zamirali se. Na dernecima

se Gesto i saznavalo tko ée biti vjenéan do poklada.8!

2.6. Nevina djecica

U radu se govori o Herodu Askalonitu koji je zapovjedio i da se sklone u Egipat. Tako
je Isus Krist spasen.
U znak sje¢anja kada je je Herod Askalonit zapovjedio da se pobiju svi djecaci od dvije

godine do jednoga dana Zivota, misle¢i da ¢e tako ubiti novorodenoga kralja Isusa Krista.

™ Ibid.

™ 1bid, str. 79.

6 Ibid.

™ Ibid.

8 Kelava, Josipa. Bozi¢no razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja. Croatica et Slavica Iadertina, 13 (1).
Zadar: Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveucilista u Zadru. 2018., str. 163.

 Ibid.

8 1bid, str. 165.

81 1bid, str. 169.
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,2Medutim andeo se u snu javio sv. Josipu i rekao mu da uzme Isusa i majku njegovu na taj
dogadaj od 5. stoljeca svetkuju se Sveta Nevina djecica. Taj spomendan narod najéesce naziva
Mladinci, Mladenci. Katoli¢ka crkva taj spomendan svetkuje tre¢i dan od Boziéa. 82

Na blagdan Nevine djecice (28. prosinca) Crkva se prisjec¢a sve one djece, odnosno
djeCaka, koji su umrli radi Heroda koji je htio otkloniti prijetnju svom prijestolju. U sje¢anju na
ta zbivanja, majke obi¢avaju §ibati svoje sinove i kéeri, a potom im daruju najée$ée orahe.
Djeca bi na taj dan obilazila domove i pozdravljala ljude rije¢ima: ,,Na zdravlje vam dosla

nevina dica,“® domacice bi ih onda darivale lje$njacima, orasima, jabukama, koladima.®®

2.7. Silvestrovo

Silvestrovo je spomendan na sv. Silvestra. Slavi se 31. prosinca. U kulturnoj bastini
Hrvata Silvestrovo ,,prate vjerski obi¢aji 1 obredi, molitve, mise zahvalnice, maskirani ophodi,

krjesovi, apotropejski obredi, koledarski ophodi, proricanja,“® a obiljezava se 31. prosinca.

U Slivnu su na Staru godinu ljudi palili male badnjake ,,jer se Nova godina jo$ zvala
Mali Bozi¢.* Po tradiciji to je simbol veze izmedu Boga i Covjeka, a tako se 1 Stara godina veze

“88 ko osam sati navecer.

s Novom.?¥” Prije bi se ljudi u Slivnu ,,okupili u dimnu kuZinu uz vatru,
Tu bi se svi grijali, a dosli bi prijatelji, kumovi, susjedi.®® ,,Popila bi se koja kapljica pa bi se
pricale price, smijali bi se, pjevali, Salili. Bilo bi veselo. Bacila bi se koja brZolica na gradele.

Neki bi se napili i tu zaspali.“%

2.8. Sveta Tri kralja

Za hrvatsku tradiciju svakako je znaajan blagdan Sveta tri kralja (6. sije¢nja), a

raznoliki obicaji i obredi izvodili su se uo¢i tog dana i na sam blagdan. S obzirom na to da neki

82 Marko Dragié¢, Sveta nevina djeica u hagiografiji i hrvatskoj kulturnoj antropologiji. Ethnologica Dalmatica
28. Split, 2021., 51.

8 Dragi¢, Marko. Poetika i povijest hrvatske usmene knjizevnosti. Filozofski fakultet Sveudilista u Splitu, Split,
2008., str. 169.

84 Kelava, Josipa. Boziéno razdoblje u tradicijskoj bastini posuskoga kraja. Croatica et Slavica ladertina, 13 (1).
Zadar: Odjel za kroatistiku i slavistiku, Sveucilista u Zadru. 2018. 157-171., str. 148.

8 Ibid.

8 Marko Dragi¢, Silvestrovo u hrvatskoj tradicijskoj kulturi, Crkva u svijetu, Katoli¢ki bogoslovni fakultet
Sveucilista u Splitu, 50 (2), Split, 2015, str. 304.

87 1bid, str. 312.

8 1bid, str. 321.

8 Ibid.

% Ibid.
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obredi ponavljaju na viSe blagdana, tako su ljudi i na Sv. tri kralja palili svijee isto kao na
Novu godinu, Bozi¢ i Badnjak. Ista su se peciva objedovala, iste su se molitve molile, iste su
se pjesme recitirale/pjevale, i sl.®t ,Sveta tri kralja, ili Bogojavljenje, ili Vodokriée
predstavljaju zavrSetak bozi¢nih blagdana. Nekada se taj blagdan zvao Tri mudraca od

istoka.“%?

Znak da je gotovo s bozi¢nim blagdanima bio je taj kad drvo badnjak dogori i to upravo
na Tri kralja. Tad se i bozi¢no drvo takoder iznosi iz kuée. Bozi¢ni blagdani konkretno
zavr$avaju blagoslovom vode na dan Sv. tri kralja.®® Karakteristike Sv. tri kralja su sljedece:
,blagoslov vode; Skropljenje blagoslovljenom vodom; usmene lirske pjesme (vjerske i

svjetovne); maskirani ophodi zvjezdara i koledara; blagoslov kuca i apotropejski obredi.*%

2.9. Pokladi

,,U Imotskoj krajini prvi ¢etvrtak pred poklade zvao se vlastovski, a drugi tusti cetvrtak.

U Pokladnu nedjelju dolazile su odive u rod, a svaka je kuéa na taj dan morala imati uséipaka.*®

Baba i did bili su obavezni sudionici poklada, odnosno mackara, a njihov predvodnik
rekao bi didu i babi: ,.da nesto rade ka tamo, da ovi znaju za sta su jih darovali. Did bi skoci
na nju i ka da ono, znas... ka, za igru... pa bi se svi smijali.“%® Ve&ernjim mackarima najdraze
je bilo dolaziti u kuce u kojima je bilo djevojaka, a obi¢aj je bio ,,uvatiti jadnu curu pa bi je cilu

izdrpali. Sutradan su se hvalili da su tu i tu izdrpali.«®’

U Donjem Proloscu postoji jos i danas domacinova izreka za gosta koji je dosadan: ,,K'o
da su mu bile komastre zavezane.*“®® Ta izreka nastala je od vjerovanja da se vjesticu moze

uhvatiti:

1 Marko Dragié, Sveta tri kralja u hrvatskoj tradiciji, Crkva u svijetu 42 (1). Katolicki bogoslovni fakultet
Sveugilista u Splitu, Split, 2007., str. 97-98.

92 |bid, str. 98.

% bid.

% Ibid.

% Dragi¢, Marko. Velike poklade u folkloristici Hrvata, Croatica et Slavica ladertina, 8 (1), Odjel za kroatistiku i
slavistiku, Sveucilista u Zadru, Zadar, 2012., str. 157.

% bid, str. 164.

7 Ibid.

% |bid, str. 183.
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~Kad ti ude zena u kucu za koju sumnjas da je vistica, zavezi komastre. Ona nece iza¢ iz kuce

doh ih ne odvezes. Vistice iz sela mogu se vidit na pragu kuzine, na Poklade uvecer, ako vazmenu

veceru ne okusas i ne stavis je na prag. Koje Zene tada dodu blizu praga kuzine su vjestice.“%

Na ,,Pokladni utorak*!®® y Novim Selima starje§ina doma usjekao bi grana ,,Raseljkova

drva «101
9

potom bi ih donio kuci i palio. To je sluzilo za zastitu Zena u kuci, kako ne bi ,,otisle
u vjestice.“? Tad je u narodu bilo vjerovanje da se vjestice okupljaju na Biokovu te da bi se
sastajale pod jednim stablom oraha i mazale nekim mastima.®® Vjerovali su da je to bio njihov
,,obred“ sredivanja pred odlazak u sela u haranje.'® Kad bi u selu nekad doslo do svade medu

zenom i nekim drugim, obi¢avalo se onda Zeni re¢i: ,,'Al' si sino¢ na Bijakovi bila?!"<1%

2.10. Cuyijetnica

,,Cvijetnica ili Nedjelja Muke Gospodnje je krs¢anska svetkovina koja se slavi u nedjelju
prije Uskrsa i uvod je u Veliki tjedan. Na taj dan se slavi Isusov mesijanski ulazak u Jeruzalem
u dane prije Pashe, opisan u sva éetiri Evandelja.«!%

U hrvatskoj se tradiciji Cvjetnica naziva: ,,Cvitna nedilja, Palmenica (na pr. Solta),
Nedeja od pome (Dubrovacka Zupa), Palmina nedija (Trogir)“!%’, a karakteriziraju je:
Lumivanje u cvjetnoj vodi, blagoslov maslinovih ili palminih grancica, procesija s
blagoslovljenim gran¢icama, misa na kojoj se pu¢kim napjevom pjeva Muka.“%® Popodne bi
poéinjalo ,,Cetrdesetosatno klanjanje ili kvarantore.«!®

U Imotskoj krajini od naziva se najces¢e koristi Cvitnica s obzirom na to da asocira na
cvijece 1 na onda kad se blagoslivlja cvijece u crkvi. U subotu bi djeca obiCavala brati cvijece
tako da bi se na Cvjetnicu mogla umivati u vodi s tim cvije¢em. Bio je isto tako 1 obicaj otkinuti

pet, Sest maslinovih grancica i nositi ih na blagoslov taj dan. Djevojke su ¢esto obicavale uzeti

granu ili grancicu jelice.'® Poslije blagoslova ljudi su grancice nosili kuéama te bi ih ¢esto

% Ibid.

100 1hid, str. 184.

101 | hid.

102 | hid.

103 | hid.

104 1hid, str. 184-185.

105 1hid, str. 185.

106 Marko Dragi¢, Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda, Titius, 8, Filozofski fakultet Split,
Split, 2015., str. 156.

107 1hid, str. 157.

108 | hid.

109 | hid.

10 Asturi¢, Marina, Veliki tiedan u brocansko-stonskoj kulturnoj bastini, Ethnologica Dalmatica, 26 (1). Split,
2019., 72.

15



zataknuli za gredu (uglavnom u potkrovlju) da im sluze za zastitu od ,zlih vremena“!!!, a

ponajviSe za vrijeme nevremena i oluja.

2.11. Veliki Cetvrtak

Veliki Cetvrtak, koji je ujedno i posljednji korizmeni dan, dan je ,,Isusove posljednje
vecere jer tada posljednji put jede i pije sa svojim ucenicima kao spomen na svoju tijelo i na
svoju krv. 112

U nekim podrucjima se uz Veliki petak ili Veliki Cetvrtak veze ,tradicionalno bojanje
(ili penganje) jaja.“!'® U Runovi¢ima i Zmijavcima ljudi bi bili pogas¢eni kad bi netko od njih
bio izabran za ,nositi kriZ na inkantu ili drazbu.“*'* Bio je obi¢aj okupiti se na Veliki ¢etvrtak
u sumrak i onda bi oni zavjetovani morali ,,nositi kriZ u procesiji na Veliki petak.“!> Uvijek bi
se dogodilo to da ima puno onih koji bi to Zeljeli pa je dogovoreno da ¢e nositi kriz onaj koji
crkvi da lemuzine vise od ostalih.!'® To se zove drazba jer bi sveéenik pitao one koji Zzele nositi
kriz koliko su spremni dati crkvi ,,i ako se nitko ne javi od posljednjeg najveceg iznosa, onda
toj posljednjoj osobi ide pocast noSenja kriza.“*'” Ta se osoba onda morala ispovijediti i
pricestiti, a isto tako 1 hodati bosa tokom procesije s krizem. Ovaj na¢in odredivanja osobe koja
¢e nositi kriz smislio je tadasnji Zupnik jer bi se ljudi nekad zakrvili oko toga. Takoder, postojale

su razlike u cijeni Zmijavackog i Runoviékog kriza. '8

,OV0 je moja mama pivala kad je bila mlada cuvala ovce sa svojim kolegicama, i to na
Veliki Cetvrtak ne bi cili dan ¢uvale ovce, nego bi malo ranije i§le i da se mogu spremit za i¢ u

crkvu, i onda bi usput to pivale:
'Dusica grisna,
bud uvrik kitna,

kada budes putovati

111 |bid.
112 |bid, str. 74.
113 |bid, str. 77.
114 |bid.
115 |bid.
116 |bid.
17 |bid.
118 |bid.
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dugin putin tisnin klancin
susrest ce te duh necisti,
pitat ce te duh necisti:

il si moja il BozZja?
nisan tvoja ve¢ BozZja
Bogu sam se obecala

na blag danak,

na Veliki Cetvrtak"1®

2.12. Veliki Petak

Veliki petak je, u krS¢anstvu, spomen na dan Isusove smrti i muke, a tog dana nema
misnog slavlja. Takoder, na oltaru se ne nalaze kriz, svije¢njak, cvijece i oltarnik. Ovaj dan je
isto tako vrhunac pokore, a mnogi poste ne pijuci i ne jeduci nista. U Hercegovini se post naziva
susenjem. Taj dan svatko za sebe moli 33 Isusove krunice te ljudi odlaze u crkve, a potom
dolaze obredi.’?® Na taj dan teZaci siju biljke, a svatko popije vino u umjerenoj koli¢ini dok
vjeruju da se to isto vino ,,pretvara u krv*!?* s obzirom na to da vino simbolizira Isusovu Krv i
muku. U narodu je i vjerovanje da bi bilo dobro onom koga boli da ,,opere glavu“!?? na taj dan,

s tim da se mora zavjetovati da u sljede¢oj godini ne¢e oprati glavu na nijedan petak.

2.13. Velika subota

Velika subota dan je ,,Isusova pocinka u grobu.“!? Taj dan vazmenim bdijenjem prelazi
u Kristovo uskrsnuée. U narodu je, nasrecu, sauvano mnostvo pjesama, molitava 1 sl. Jo§ od

srednjeg vijeka do danas sacuvano je viSe varijacija molitve ,,Tri Marije hojahu.* Od pjesama

119 K azala mi je moja baka Marija Strlji¢ (djevojacko prezime Juri¢), rodena 1945. u Imotskom. Prebivaliste: Split.
Snimljeno: u Splitu, 29. i 30. svibnja 2019.

120 1hid, str. 86.

121 |bid.

122 | bid.

123 1hid, str. 96.
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je to ,Posetale tri divice.“'?* Ovaj dan jo§ se naziva i Bijelom subotom jer se tad moralo dobro
&istiti, prati i umivati.'?®

Na Veliku subotu varila su se i bojala jaja, zene su pravile pogacu i ustipke, a odrasli bi
djeci ,,posipali $ecer po 'siniji' da se slade.“'?® Djevojke bi sredivale dvorista i kuée. Domacica
bi spremala objed za Uskrs, a tu je obvezno bila posvetalica.'?’ , To je krui¢i¢ veli¢ine danasnje
lepinje, a pekao bi se pod sacem i premazao bi se jajetom da se ukrasi i time bi se svi pricestili
ujutro. To je pogaca ukrasena krizem ili s vise krizi¢a.“'?® Nosila se na bdijenje te ju se
posvecivalo uz ostalu hranu — jaja, voce, sir, meso — i to se jelo prije ieg drugog, odmah na
Uskrs ujutro.'?® Takoder, ,nije se smjelo rasipati. Ako bi bilo mrvica, one bi se bacale u
vatru.“3® U subotu naveder, majka bi skuhala jaja pa bi ih, nakon $to se ohlade, povadila. Nakon
toga stavljala bi ih u lug jer se tad vjerovalo jaja na taj nacin postanu tvrda. Navecer bi manja
djeca Setala po selu od doma do doma, a domacice bi dijelile svakom djetetu jaja. Na taj nacin,

u ku¢ama u kojima je bilo dosta djece nakupilo bi se puno i jaja.**!

2.14. Uskrs

,Uskrs je najveci kr§¢anski blagdan jer je Isus Krist svojim uskrsnu¢em spasio i otkupio
Svijet. Prvotno se Uskrs slavio svake nedjelje, a od 2. stolje¢a slavi se jedanput godi$nje nakon

«132

prvog proljetnog punog mjeseca, izmedu 21. ozujka i 25. travnja*“*>“, a potje¢e od zidovskog

blagdana Pashe.3

U Hrvata Uskrs karakteriziraju mnogi stari narodni obicaji. Tad svatko zeli biti u
najljepsoj robi.’** Neka od tradicionalnih dogadanja na Uskrs su jutarnja uskrsna misa u $est
sati, a onda 1 blagoslivljanje jela, najstarija od djevojaka iz svakog doma ,,nosila bi na glavi
veliku bijelu kohu u kojoj je bila: bublija, nekoliko jaja, malo soli i malo sira“**®, palilo se

svijeée i molilo prije uskrinjeg dorucka. Sto se ti¢e (blagoslovljene) hrane na Uskrs, nijedna se

124 | hid.

125 1hid, str. 98.

126 1hid, str. 99.
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128 1hid, str. 99-100.
129 1hid, str. 100.

130 | hid.
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132 Marko Dragi¢, Veliki tjedan u crkveno-puckoj bastini Sibenskoga zaleda, Titius, 8, Filozofski fakultet Split,
Split, 2015., str. 176.
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mrvica nije smjela ostaviti i baciti pa ¢ak ni davati zivotinjama, ve¢ bi se mrvice trebale pazljivo

pokupiti i baciti.*®

Nakon objeda, mladi se vesele pjevajuéi i igrajuéi.’®” Uglavnom je bio obi¢aj da momak
pisanicu da curi koja mu se svida, a na tim pisanicama bila bi i poruka, npr., ,,Ovo se jaje za
poljubac daje.“'® Pisanice su se opéenito medusobno darivale, a vjerojatno najomiljenija od

igara bila je tucanje pisanicama &iji je cilj bio razbiti suparnikovo jaje.**° Pobjednik igre mogao

je zadrzati ,protivnikovu pisanicu. 14

2.15. Sveti Juraj

U kr$¢anstvu jedan od najStovanijih blagdana i svetaca je sveti Juraj (23. travnja). Dakle,

141

njegov je kult u velikoj mjeri raSiren u kulturnoj bastini Hrvatske.*** ,,Uz svetoga Juru veZu se

muslimanski ophodi, obi€aji 1 vjerovanja, i proricanja, primjerice, u Bosni i Hercegovini i Srbiji.
Romi posebno slave Purdevdan, 142

U Podbablju je joS Ziva legenda po kojoj je kip svetog Jure noSen u Podgoru s
Bijakove.'® , Medutim, kip bi ujutro opet osvanuo na najvisem vrhu Biokova. Stoga su u &ast
svetoga Jure sagradili kapelu na Biokovu jer, kazu ljudi, on je to mjesto sam sebi odabrao.“144
Krajem Cetvrtog mjeseca bude snijega pa tad ljudi ne mogu hodocastiti svetom Juri. Radi toga,
na hodo¢asée se umjesto toga ide u sedmom mjesecu.*

Mladi¢i i djevojke (od 13 do 16 godina) su se na Dan svetog Josipa krizi¢ali.*® U
Imotskoj krajini na rukama tamosnjih starica jo$ se uvijek moze primijetiti ,,jedan vec¢i ili vise
manjih kriziéa.“**” Oni su tu ostali kao ne$to $to podsjeéa na vrijeme osmanskog terora.}*®
Tetoviralo se ovako: ,,08trom iglom bi se bockala koza pa se u ranice ubrizgavala boja da se na

koZi trajno vidi kriz — simbol kritene duse.“!*° U Imotskoj krajini najvise se tetoviralo u vrijeme

136 |hid.

137 | hid.

138 | hid.

139 | hid.

140 | hid.

141 Marko Dragié, Sveti Juraj u tradicijskoj bastini Hrvata, Croatica et Slavica ladertina, 9 (1), Odjel za kroatistiku
1 slavistiku, SveuciliSta u Zadru, Zadar, 2013., str. 269.
142 | hid.

143 Ibid, str. 293.
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146 Ibid, str. 303.

147 | bid.
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provala od strane Turaka.’®® ,,Oni bi vrsili razne zulume te bi, izmedu ostalog, lovili kr§¢anske
djevojke i Zene te ih silovali.“!®! Nac¢in na koji se to nasilje sprje¢avalo bilo je upravo
krizicanjem tako da su kr§¢anske djevojke na sebi imale utetovirano vise malih krizi¢a na
rukama i nesto veéi kriz na prsima. Ako bi Turci na nekoj djevojki vidjeli spomenute krizeve,

152

ne bi ju se usudili dotaknuti s obzirom na to da bjeze od kriza.**? | Cak su i majke svoje mlade

kéeri tetovirale, i to obavezno na Saci jer je to bilo jedino uvijek vidljivo mjesto na kozi, zbog

obi¢aja nosenja dugih rukava.**3

2.16. Sveti Marko Evandelist

»Sveti Marko Evandelist (Cirena, oko 10. — Aleksandrija, 25. travnja 68.) bio je od
zidovskoga roda levita. Stuju ga: Rimokatoli¢ka crkva, Pravoslavna crkva, Koptska crkva,
isto¢ne katolicke crkve, Luteranska crkva.“!®* ViSestruki zastitnik je i slavi se 25. travnja. U
hrvatskoj krS¢anskoj kulturi Stovanje ovog sveca ocituje se u: ,,legendama; katedralama 1i
ctkvama posveéenim tomu evandelistu; toponimima; krematonimima; procesijama i
blagoslovima polja, usjeva, vinograda; puc¢kim veseljima (kirbajima, dernecima); pomaganju
sirotinji; kultnim svetiStima; puckim divinacijama i izrekama; krjesovima; usmenim lirskim
pjesmama; molitvama.“!®

Imotska tradicija je u pocéetku 20. stoljeca bila ta je do podne blagdan na Sv. Marka, a
od podne se pocinje raditi.’®® Ujutro bude misa, a nakon nje ,,blagoslov cvije¢a.“*®’ Po jedna
zena ili djevojka iz svakog doma bi ponijela nesto trave u torbi i onda bi svecenik na kraju mise
tu travu ,,posebno blagoslovio.“!*® Blagoslovljenoj travi pridavana su apotropejska svojstva.
Takoder se vjerovalo da ako padne kisa na Sv. Marka, da ée godina biti dobra.*® Potom se

svakoj zivini (marvit®) davalo po jednu $aku te trave.®! Vjerovalo se: ,,da ¢ée saduvati Zivinu

150 Ibid.

151 |bid.

152 |bid.

153 |bid.

15 Dragi¢, Marko. Sveti Marko evandelist u kr§¢anskoj kulturnoj bastini Hrvata, Nova prisutnost: ¢asopis za
intelektualna i duhovna pitanja 14 (2), Zagreb, 2016., str. 259.
155 Ibid.

156 1hid, str. 269.

157 Ibid.

158 |bid.

159 1hid, str. 276.

180 I bid.

161 1hid, str. 269.
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od bolesti, zmije i svakoga nemila.“**? Govorilo se: ,,Ova trava ¢uva blago od bolesti i uroka. %3

Obavljala su se ,getiri blagoslova polja.“!** U Vinjanima Donjim polja su se uvijek
blagoslivljala, a sveéenik je govorio ono §to govori i danas: ,,Od munje, grada i tuce®, a narod
je odgovarao: ,,Oslobodi nas Gospodine.“1®®> Sv. Marko danas se slavi ,,u Podbablju, gdje mu je
i crkva, <166
U Proloscu obred blagoslivljanja polja odrzavao se na odredenom uzviSenju negdje u
blizini crkve odakle se moze vidjeti vecina polja. Medutim, ukoliko bi bilo nevrijeme, svecenik
bi obavio blagoslov u crkvi.®” | U Proloscu bi toga dana procesija izasla na vrh Kokiéa glavice,
odakle bi svecenik blagoslovio cijelo polje. Tog bi dana sve Zene i cure skinule sa sebe zimsku
crnu odjeéu, a oblacile bi prvi put u godini bijele kosulje.“'®® Nosile bi bijelo do struka i tako
cijelo vrijeme do blagdana sv. Luke (18. listopada). U ProloSkom Blatu nije se smjelo sijati
kukuruz prije Sv. Marka.'®® Ora¢i bi onda na taj dan krenuli jedan za drugim ,,niz polje tjerajuci
svatko svoju zapregu volova ili konja. Zurili bi da bace prvo zrno i zaoru.“*"°

U Imotskoj se krajini vjerovalo: ,,ako na Markovo padne malo kiSe, makar da samo volu
stopi rog, da ¢e godina biti rodna. Isto se vjerovalo, primjerice: u Lokvi¢i¢ima, Kamenmostu,

Usori, Rami i dr.“!"*

2.17. Spasovo

,Uzasas¢e je krScanski blagdan koji se slavi Cetrdesetog dana nakon Uskrsa, uvijek
Setvrtkom, a sjeéanje je na Kristov uzlazak u nebo.“!’? Isus je Uza3aséem spasio cijelo
dovjecanstvo pa se zato ovaj blagdan naziva takoder i Spasovo.'’® Uzasasc¢e karakteriziraju:
»spasovski ophodi, zvani krizari i krizarice, koji se prvi put spominju pocetkom 17. stolje¢a u

Bakru. Procesije su pocinjale u ranu zoru sa svrhom blagoslova polja, odrzavale su se

162 1bid, str. 276.

163 1bid, str. 269.

164 Ibid.

185 Ibid.

186 I bid.

167 1bid, str. 270.

188 | bid.

189 Ibid.

170 Ibid.

171 1bid, str. 275.

172 Dragi¢, Marko. Spasovo u hrvatskoj tradicijskoj bastini, Crkva u svijetu, Katolicki bogoslovni fakultet
Sveucilista u Splitu, 44 (3), Split, 2009., str. 305.
173 Ibid.
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ponedjeljkom, utorkom i srijedom uoéi Uzasaséa.“1™ Ti dani zvali su se Krizevi dani. 1952,
godine komunisticke vlasti zabranile su procesije.”

Taj blagdan se u narodu smatra i ,pastirskom svetkovinom“!’®, a karakteriziraju ga
pastirski obi¢aji, obredi i sve¢anosti.}’’ , Pastiri su na taj blagdan od svojih gazdarica dobivali
obilje sira, jaja, mesa, pic¢a i drugih namirnica. Tim darovima pastiri su u polju priredivali

gozbu.“!® Mladi u Slavoniji su neko¢ taj blagdan proslavljali plesovima i veseljem.’

2.18. Duhovi

Na blagdane sv. Ivana, sv. Jure, sv. Filipa i Jakova, Duhove i sv. lvana Krstitelja te kad
bi bili suSni ljetni 1 proljetni dani 1 Hrvatskom zagorju 1 Slavoniji izvodile su se ladarske
pjesme. 180

«181

Djevojke su izvodile ,kraljicke pjesme**®* o Duhovima, a ,.tim pomicnim blagdanom

koji je pedeset dana nakon Uskrsa, zavravaju se uskr$nji blagdani. 18

U juznoj se Dalmaciji ovaj blagdan naziva Rusalije.'®

U pozeskom se kraju uz Duhove veze ophod kraljica ili ljelja.*®*

,On nije vezan uz
crkvene obrede, ve¢ je imao svrhu upoznavanja sela s mladim udavadama koje su se
pojavljivale sve€ano obucene s cvjetnom kapom i sabljom u ruci kao kraljevi 1 s vijencem u
kosi kao kraljice.“'® One bi u svakom domu otpjevale odredenu pjesmu s ,.pripjevom ljeljo i
otplesale obrednu igru uz pratnju nekad jednog, a danas i viSe sviraca (tamburasa) za $to bi ih
domadini pocastili i darovali.“'8 Ti ophodi imali su i prakti¢nu funkciju toga da te djevojke u
svakoj od kuéa u koje idu mogu vidjeti ,,budu¢e mladi¢e*“*® pa i svekrvu i svekra.'8

U podruc¢ju Pakova najznamenitiji obi¢aj je obi¢aj Ljelja na Duhove, a posebice se

njeguje u Gorjanima.’®® | Mlade djevojke izaberu medu sebe jedne za kraljeve, a druge za

174 | hid.

175 | hid.

176 | hid.

17 1hid.

178 |bid, str. 324.

179 Ibid, str. 305.

180 Dragi¢, Marko, Lada i Ljeljo u folkloristici Hrvata i slavenskom kontekstu, Zbornik radova Filozofskoga
fakulteta u Splitu, 5, Split, 2012., str. 45.
181 |bid, str. 55.
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kraljice. Kraljice oblace svec¢ane zenske nosnje, a kraljevi na glave stavljaju muske Sesire koje
ukra$avaju cvijeéem, ogledalcima i trakama, a u rukama nose sablju.“!®® S djevojkama ide i
nekolicina seoskih mladica (,,prosjaka“) s kosarama u pohode, a oni su zaduzeni za skupljanje

darove koje seljani poklanjaju ljeljama.%

“192 otislo u neko od susjednih sela ,ki¢enim

Neko¢ bi se na ,,drugi dan Duhova
zapreznim kolima*!®3 i onda bi seljani izvodili obi¢aj i tamo.!** Ovaj se dio danas vise ne izvodi
najvise radi radnih obaveza koje budu ponedjeljkom.!®® Nazalost, ,razlog izvodenja ovoga

obi¢aja, kao i mnogih drugih, zaboravljen je.*1%

2.19. Sveti Antun Padovanski

Upravo je sv. Antun Padovanski zastitnik Gornjih Vinjana. Postoji i crkva na Golom
brigu koja je njemu posvecena. Tamosnji ljudi da e, ako se iz srca iskreno moli sv. Anti,

molitva biti uslisena.®’

,,Od svih svetaca 1 svetica Bozjih, vjernici Imotske krajine najvise vole
1 Caste BlaZzenu Djevicu Mariju, Isusovu majku. Poslije nje, najdrazi im je sveti Ante. To je
vidljivo iz prakse. Sveti Ante nosi rekord u crkvama, crkvicama, oltarima i kapelama.“%® Na
dan Sv. Ante (13. lipnja) ,,priredivalo se veliko slavlje koje su pohodili sumjestani iz susjednih
sela.“!%® Za tu proslavu, koju u narodu zovu ,,dernek sv. Ante“?%, pripreme bi trajale cijelih
godinu dana.?®! Djevojke su za tu prigodu ¢uvale najsvecanije i najljepse odore jer se znalo da
dolaze cure i momci iz susjednih mjesta. Plesalo se kolo tradicionalne koreografije koje se
prenosilo iz generacije u generaciju, a plesom se odmjeravalo koja je od djevojaka

najspretnija.?%? U Podbablju narod donosi ,,bijele ljiljane u crkvu i stavlja ih na postolje sveéeva

kipa“?®® a ljudi tiskaju ljiljane i kipu u naru¢je.?’* ,Bili ljiljan i cvita o blagdanu svetoga

Ante.“?% U zupi Podbablje ,,nalazi se kapelica sv. Ante u Drumu a usputne kapelice posveéene

190 | hid.

191 | hid.

192 1hid, str. 59.

193 | hid.
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197 Dragi¢, Marko, Stovanje sv. Antuna Padovanskoga u hrvatskoj crkveno-puckoj bastini, Ethnologica Dalmatica
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sv. Anti nalaze se i u Jonji¢a te u Grubinama. Tradicionalno se hodocasti kapelici sv. Ante u
Drumu. 2%

Oni stariji iz Podbablja znali bi reci: ,,da se sa svetim Antom moZze nagoditi: zavjetovalo
bi se na post: od trinaestoga Sestog odbrojalo bi se unazad trinaest utoraka, a onda bi ti sv. Ante
pomogao u onome za §to ga se moli.“?°” Molila se krunica sv. Ante: , trinaest Oenasa, trinaest
Zdravo Marija, trinaest Slava Ocu i jedno Vjerovanje.“?%® Vjerovalo se bi sv. Ante pomogao
ako nesto izgubis ili za $to mu se utjeces.?®® Utorcima bi se postilo na vodi i kruhu ili bi se

eventualno svarilo krumpira ili ,,zelja na ulje.*?%

2.20. Sveti lvan Kirstitelj

»Sv. Ivan Krstitelj, prethodnik 1 krstitelj Isusov, iznimno se Stuje u krS¢anstvu. Ivan
Krstitelj rodio se pola godine prije Isusa. U smislu folklornih obi¢aja u Hrvata najbogatiji su
Badnjak, blagdan sv. Jurja (23. travnja) i blagdan sv. Ivana Krstitelja (24. lipnja).“?'! U
hrvatskoj kulturnoj bastini uz ovaj se blagdan vezu razne molitve, ivanjske pjesme, sajmovi,
pucka veselja, svete mise, procesije, hodogas¢a, vierovanja, divinacije, ophodi, obi¢aji.?*? U
Hrvata (a 1 Europi) tradicija je ,,paljenja ivanjskih vatri u sumrak uoci blagdana sv. Ivana
Krstitelja.*?*® Obicaj je da se djevojka i mladié¢ ,juzmu za ruke i preskacu vatru ivanjskoga
krijesa, a vatru mladeZ preskade i pojedinacno.“?'* Taj obi¢aj ima apotropejsku i lustrativnu
funkciju, a uz krjesove, u Hrvatskoj ,,u ivanjske vatre spadaju i bakljari, masalanje, lilanje.*?'®

Staro je vjerovanje da more, viestice i ,.druga demonska bi¢a“?'® ne mogu djelovati
dokle god gore ivanjske vatre i dokle god im je prosiren dim.?!’ Prije nego $to sunce izade,
odvijaju se i,,0phodi krijesovalja (krisnica, ladarica), hodanje po pepelu od ivanjskoga Krijesa,
umivanje i kupanje na vrelima, u rijekama i moru.“?!® Prije su se kapije, dvorista, kuée kitile na

ovaj blagdan, a djevojke 1 Zene iznosile bi tkanine i odje¢u u zoru da budu obasjane ivanjskim

206 hid.

207 |bid, str. 53.
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zrakama i da ih tako ,,zastite od moljaca.“?!® Uz Sv. Ivana Krstitelja vezu se i ,,ljubavne
divinacije“??® kao i one o tome ,,tko ée od ukuéana prvi umrijeti.“??* U &ast sv. Ivana vjernici
se zavjetuju 1 poste, a na blagdan veliki broj hodocasti svetiStima koja su posvecena sv. Ivanu
te isto tako na koljenima ,,0bilaze oko svetiSta ili oko kipa sv. Ivana Krstitelja moleci za
izljecenje svojih tjelesnih i dusevnih boli.“??? Nakon svete mise i procesije, organiziraju se
,pucka veselja.“??® Ljudi sv. Ivanu Krstitelju ,ppjeva usmene lirske pjesme i upucuje

molitve.«?%*

2.21. Blagdan sv. Petra i Pavla

Kao §to su se uoc¢i Svetog Ivana palili mali krjesovi radi dozivanja jace suncane topline
i boljeg uroda polja, tako su se krjesovi u Istri palili isto i na blagdane ,,sv. Cirila i Metoda i sv.

Petra i Pavla.“??® Nazalost, kresovi su se prestali paliti u posljednje vrijeme.?%°

Krjesovi bi se palili i za:

,»Vidovdan (na sjevernome jadranskom podrucju i u Podravini); dan sv. Petra i sv. Pavla
(29. lipnja) po jadranskome podrugju i Bosni; sv. Cirila i Metoda (5. srpnja) u Istri,
Ilindan (20. srpnja) po Podravini (Gavazzi 1991: 85, 95). Na Bracu su se krjesovi palili
uoci Tijelova, Svetoga Ante, Petrovdana, Gospe od Karmela i Velike Gospe (Mili¢evi¢

1966: 456).2*7

Uoci Ivandana djevojke bi brale travu i stavljale ju pod jastuk jer su vjerovale da ¢e im
se ono §to budu sanjale te noéi ostvariti.??® Stari obi¢aj je takoder bio da ako na Ivandan mladié

da buket cvije¢a djevojci i ona ga prihvati, onda bi ona njemu na blagdan svetog Petra i Pavla

€229 230

,uzvratila poklon“““” ako se i on njoj svida.
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,»Na blagdan sv. Petra i Pavla iSle su cure bi se skupile u selu i onda bi iSle prema crkvi

I onda su pivale: 'Sveti Petre i Pavle / goni zmije i davle / da po putu ne lizu / da me Zivu ne

grizu

16231

3. Nekadasn;ji Zivot

3.1.

Udvaranje i ceremonija vjen¢anja

»Kada bi se nekoj curi iz sela svidio momak neki, ili obrnuto, kod neke proslave u selu
bi momak po prijatelju poslao toj curi jabuku (u kasnija vremena je to bio sok, ili nesto
slicno). Ako bi cura to primila, onda bi to bio znak da on moZe do¢ kod nje na silo. Ako
joj se on ne bi svida, onda bi rekla (opet po tom prijatelju) da nece uzeti, nego da on to
da nekoj drugoj curi. Ako bi ipak primila, onda bi on sa par prijatelja doSao (nikad nije
smio do¢ sam) navecer u njenu kucu 1 pitao njene roditelje da li smiju malo ostati da
prikrate vrime. Onda bi poslije nekog vrimena oni pricali, zafrkavali se, Salili, 1 tako,
pivali, a kad bi roditelji, kad budu umorni odu spavati, onda mladi ostanu sami. Al ¢im
roditelji odu ¢a, onda se prijatelji malo povuku u stranu da ovi dvoje mogu ostat nasamo
i da se bolje upoznaju i da se dogovaraju, i tako. Poslije nekog vrimena roditelji bi se
izjasnili da 1i im se momak svida ili ne svida, da li bi odobravali takav brak ili ne bi.
Ako ne bi, onda bi se cura dogovorila sa momkom, i pri nekom derneku ili prilikom
neke situacije kad roditelji ne bi to ocekivali, ona bi potajice spremila svoje stvari i kad
bi taj trenutak naiSao, ona bi s momkom pobigla u njegovu kucu. A kad bi dosla u
njegovu kuéu, nije mogla ona s njim spavati, odma mu bit Zena, nego je morala spavati
sa budu¢om svekrvom, kao da ¢uva je do vin¢anja, nema spavanja — mora i¢ nevina.
Onda bi se roditelji ljutili neko vrijeme njeni na nju Sto je to napravila, to ih je toboze
osramotila, i Sta je otiSla od kuce, a onda bi konacno pristali, Sta ¢e. E tada bi se cura
onda opet vratila svojoj kuci i pocelo bi se spremati vjenc¢anje i dogovori, i§li bi roditelji
jedni kod drugih na ruc¢kove, i tako sve se dogovaralo u detaljima, a tjedan dana prije
samog vjencanja spremila bi se njena dota, i to tako da bi na zapreZna kola koja bi se

ukrasila stavio njen namjestaj, posteljina, njene osobne stvari, i sli¢no. Onda bi to izisli

231 Kazala mi je moja baka Marija Strlji¢ (djevojacko prezime Juri¢), rodena 1945. u Imotskom. Prebivaliste: Split.
Snimljeno: u Splitu, 29. i 30. svibnja 2019.
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3.2.

iz sela da vide kako ona, kao kako su je roditelji lipo opremili, i onda se to vozilo kroz
selo, a to je sve pratilo opet oni prijatelji i iz sela momci, i tako dalje. A na dan samog
vjencanja dolaze svatovi na konjima i1 nose barjak, a na vrh tog barjaka je vezan
naopacke jedan pivac koji se, kao, nosio, jadnicak, njenim roditeljima tamo, i kao to je
bio znak nekog toboze dobrog imovinskog stanja ili ve¢ $ta ja znam. I na tim ukrasenim
zapreznim kolima u kojima je trebala bit mlada i mladoZenja i kumovi, a ostala pratnja
bi i$la na konjima, pratila ih. Ali mladenku ne bi odma pustili da izade iz kuce kad bi
oni dosli po nju, nego bi toboze kad bi ovi rekli ‘Dajte nam mladu!" onda bi oni rekli
'Evo sad ¢emo van dat', onda izvade neku, puste da izade neka ruznija Zena, starija, ili
debela ili bilo kakva, samo ne ona. | tako po nekoliko puta, ovi ne bi primili, ovi su
nudili uvik neku drugu dok kum ne bi rekao 'djde platit cemo vam, samo nam dajte tu
curu koju mi Zelimo' | onda bi oni pitali "4 koliko hocete’, 'Kolko moZete dat', onda ovi
"To je malo', onda ovi ‘A nema vise', a onda oni 'A ipak snadite se', i tako dalje, i onda
bi dobili mladu 1 ona bi iziSla vani uredena, sredena, i tako dalje. Tu se onda prvo
pogoste, 1 tako dalje, 1 poslije toga i¢a 1 pi¢a onda se upute svi u crkvu da se obavi
vincanje. A kad se vin€anje obavi, onda opet uz svirku i pjesmu odvezu se ku¢i, ali sad
kod mladozenje na veceru. I tu se onda piva cilu no¢, i1 tako dalje. Medutim, mladenka
mora ¢uvati cilo vrime cipele da joj ne bi nekako skinuli ili uzeli jer onda u tom slucaju
opet mora kum placati. Tako uz pjesmu i zafrkanciju prode cila no¢ 1 svatovi se polako
upute svak svojoj kuci, a mlada ostane tu. Medutin, ona bi morala kad se sve to razide
negdje u noci ujutro se ona morala prva dignit 1 uzeti kao neku metlu ili nesto da se vidi
kako ¢e ona bit vridna snaha, pa onda ¢isti okolo kuce, i tako dalje, tako da cilo selo vidi
kako je ona vridna i1 kako ¢e ona biti dobra nevista. Nisam rekla da kako onoga pivca na
barjaku nose ti stari svat. Njega izabere mladoZenja, i on upravlja cilo vrime sa
povorkom svatova — kad ¢e se i¢, kad ¢e se krenit, Sta ¢e se pivat - on upravlja sa cilom

organizacijom. %3

Obicaji vjencanja

232 K azala mi je moja baka Marija Strlji¢ (djevojacko prezime Juri¢), rodena 1945. u Imotskom. Prebivaliste: Split.
Snimljeno: u Splitu, 29. i 30. svibnja 2019.
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»Dva dana prije vjen¢anja momak nije smio vidit curu, ni s njom pricat, ni nista jer se
to smatralo loSom srecom. Znaci, ako Zele da im brak bude dug i sretan, nisu se smili
vidit dva dana prije vjenc¢anja. Na dan vjencanja mladozenja dolazi u kuéu djevojke sa
svojim svatovima i tu se dogada pregovaranje. Tako da, obi¢no to bude stariji svat, on
pregovara sa ili stricem od mlade ili tako nekim predstavnikom mlade, i oni se
dogovaraju $ta mladozenja mora dati da bi dobio mladu, pa se tako dogovaraju oce li to
bit dvi ovce, tri krave, §ta li. Na neki nac¢in on mora dati neku zadovoljstinu jer iz te
kuc¢e uzima tu djevojku. Naravno to je sve vise bila stvar spektakla i predstave nekakve
narodne (mozda u neka davna vremena se to 1 zbilja odvijalo). Kasnije kad mladoZenja
amo re¢ kupi mladu, onda izlaze iz kuc¢e druge djevojke u selu koje su se obukle kao
mlade, i onda izlazi recimo prva, i onda mladin recimo stric pokuSava prevariti
mladoZenju (a to je sve dio igre jer je ta mlada koju on Zeli zapravo sad, u tom momentu,
najdragocjenija, pa mu Zeli podvaliti neku drugu, 1 onda izade prva cura i kaZe taj stric:
'EVO je, evo ti je, uzmi je', a onda mladozenja buduci kaze 'Ne, ne, necu ja tu, nek izade
druga’, i onda ide pjesma: 'Izadi, izadi', pa tako izlazi druga, treca, Cetvrta, i naravno
mladozenja ne pristaje sve dok ne izade njegova djevojka. I kad izade njegova djevojka,
oni sjedaju skupa u auto (u Imotskome je obi¢aj naravno da auto bude Mercedes, prije
toga su bili i konji i magarci, naravno u davna vremena) i oni zapravo sada prolaze kroz
cijelo selo, a susjedi njihovi 1 Zitelji toga sela, oni su ve¢ pripremili se 1 izasli su svak sa
svojom bukarom vina uz cestu ispred svoje kuce i zapravo svati kad prolaze, oni im
nude svak svoje vino, da putem do crkve ili dokle ve¢ idu, da se napiju. A naravno
Imocani su poznati po proizvodnji vina, i tu se uvik odvija razgovor ¢ije je vino bolje, i
tako dalje. I to se zovu ,,bukare®. Znaci, selo kad se organizira za taj dogadaj, onda kazu
napravit ¢emo bukare, i to je to. Kad se vjencanje u crkvi obavi, onda mlada dolazi u
selo mladozenje, gdje ¢e zapravo zivjet, jer je obiaj da mlada dolazi zivit u kuéu muza
- nije obrnuto. Obrnuto se smatralo sramotom. I kad bi neki muz, odnosno muskarac se
ozenio za zenu, i ne bi imali gdje Zivjeti, dosli bi Zivit kod nje, u njenu kucéu, onda je
morao biti spreman da ¢e ga cili Zivot selo zezat da je dosa na Zenino, i zapravo ti momci
koji nisu imali di dovest Zenu su rade birali ostat neZenje, nego tu sramotu imat. Kad bi
mlada dosla u selo svoga, je li, muZza, tada ve¢ su se vjencali, onda je bio obicaj da ona
oko struka ima malu borSu, takozvanu ,,zovnicu® (ona je ru¢no radena jedna borsa iz
Imotskoga, podsjeca, ovako izgledom, na tapiseriju, i tako, ima sa strane one pumpunice
koje vise) onda ona slatkiSe 1 bombone baca djeci u selu. Znaci, zahvati Sakom u zovnicu

i baca po selu, i fala Bogu tada nije bilo slatkisa u izobilju, to je bio luksuz, i onda bi to
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3.3.

3.4.

dica sva trcala i trpala sebi u dZepe da Sto vise tih bombona nakupe. Kad mlada baci sve
bombone, onda ide sljedeéi obicaj: da joj se u ruku jabuka, ona mora odgristi tu jabuku
jedan zalogaj, i prebacivat je preko kuce mladozenje. Pa se smatralo ako prebaci, da
moze ostat zivit u toj kuci, a ako ne uspije prebacit — kao ne moze. Pa bi tako se dogadalo
da ta cura i po pet, Sest, sedam puta baca tu jabuku dok je god ne uspije zapravo prebacit

preko kuée. 2%

Radanje 1 probijanje usiju bebama

»Kad bi se rodila beba u kuci, onda bi majka morala biti u krevetu 40 dana. Nista nije
smila radit jel kao nije... kroz to vrime nije smila oprat / smocit ruke, osim ujutro kad

se umije, a to bi joj dobro doslo, da nita ne radi, da se posveti samo bebi.*?**

,Poslije jedno mjesec dana otprilike se skuha Sivaca igla u koju je ve¢ uveden konac, i
onda se probuse usi, i ostavi se konac koji se svaki dan malo okrene da ranica ne zaraste,
nego da ostane rupica, i poslije jedno mjesec / dva dana poslije toga se obi¢no uvede
nausnica, 1to zlatna, to je ujedno odma i dar jer je otprilike u to vrime i krstenje, naravno

pod uvjetom da je djevojéica. ?%®

Prije i povodom dolaska struje u selo

,,P0 selima u ona davna vrimena nije bilo struje ni osvjetljenja, nego se osvjetljavalo sa
vostanicama ili petrolejskim lampama, i to ko je ima, tako da se rano islo le¢, a kada je
struja kona¢no dosla, onda su se mladi u selu sastavili i pivali ovu pismu: ‘Prosulo se
svijetlo nocno / tako mocno / po vijestima Sto su stigle / da po noci kupis igle. / Istog

dana baka Stana / skuhala je korpu jaja / u cast toga dogadaja, / a djed ide tapa —tap |

233 Kazala mi je moja majka Ivana Strlji¢ (djevojacko prezime Turi¢), rodena 1972. u Splitu. Prebivaliste: Solin.
Snimljeno: u Solinu, 6. i 7. lipnja 2019.

23 Kazala mi je moja majka Ivana Strlji¢ (djevojacko prezime Turi¢), rodena 1972. u Splitu. Prebivaliste: Solin.
Snimljeno: u Solinu, 6. i 7. lipnja 2019.

235 Kazala mi je moja baka Marija Strlji¢ (djevojatko prezime Juri¢), rodena 1945. u Imotskom. Prebivaliste: Split.
Snimljeno: u Splitu, 29. i 30. svibnja 2019.
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3.5.

oslanja se o svoj Stap. /I on ide, lulu dimi /i prkosi svakoj zimi / jel sad uz svijetlo dobro

Vidi|“236

Fotografiranje

»lada je svak ima mozda pet fotografija u cilom svom zivotu. Te fotografije su bile
rijetke. Zapravo, mora si oti¢ u velegrad da bi se uslikao — nije po selima bilo fotografa.
Znaci, najprije mora si oti¢ iz sela, a i mora si puno platit. A u to vrijeme fotografi su u
svojoj radnji drZali, za Zene fine damske SeSire, Salove, fine jakete za muSke, recimo sat
koji je tada bio pojam prestiza, jer sat nije ima niko, sat je ima jedan Covik u selu i taj je
bija faca i uvik je zna kolko je sati. Drugi u selu su se po crkvenim zvonima ravnali koja
je ura. Znaci, zvona crkvena su imala to¢no kako zvone na punu uru, a kako na pola ure,
1 to je zvonilo tako cili dan. I normalno kad bi oni dosli u fotografa, onda bi obukli tu
jaketu koja zapravo nije njihova ili bi stavili taj sat na ruku koji nije njihov i onda bi se
slikali sa rukom podignutom na prsima da, Boze moj, u toj fotografiji u prvom planu
bude 1 taj sat, jer kako su oni zelili dokazat, kad nekome poklanjaju fotografiju, Boze

moj, sa saton je puno vrjedniji on i fotografija.«?3’

,U sobi moje babe Ande i dida Nediljka je fotografija s njihovog vjencanja, a zapravo
se oni na vjencanju koje je bilo totalno sirotinjsko (dida nije ima niti para, nit su imali
vere, ni nista) naravno nisu se ni slikali, nego kasnije, kad su oni zasebno kroz zivot
napravili fotografije svak sebe, onda je fotograf te njihove fotografije spojio, odnosno
montirao, 1 babi, opet, nacrtao nekakav ukras u kosi, 1 oni su to drzali kao fotografiju sa
svog vjenéanja, a zapravo se na vjencanju nisu nikad slikali. I tada su fotografi bili pravi
nekakvi prvi photoshoperi, prvi su radili photoshop prije jo§ mali miljon godina, jer kad
je god kome tribala fotka s vjen€anja, ili odavde ili odande, onda je fotograf na
fotografiji spajao, stavljao ukrase u kosu, ili Stagod je bilo potrebno, §to se trazilo. U to

vrijeme je postojala samo crno-bijela fotografija, pa bi fotografi bojali fotografije.

2% Kazala mi je moja baka Marija Strlji¢ (djevojacko prezime Juri¢), rodena 1945. u Imotskom. Prebivaliste: Split.
Snimljeno: u Splitu, 29. i 30. svibnja 2019.

237 Kazala mi je moja majka Ivana Strlji¢ (djevojacko prezime Turi¢), rodena 1972. u Splitu. Prebivaliste: Solin.
Snimljeno: u Solinu, 6. i 7. lipnja 2019.
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Fotografije su izgledale skroz neprirodno; tako je u sobi moje babe Ande bila fotografija

strica Stipe u boji koja je skroz nakaradno izgledala.* 2%

Biti postar

,Moj dida Nediljko je bija postar. U danasnja vremena postoji 1 dalje zvanje poStara, ali
onda kad je moj dida bija postar sve je bilo druga¢ije. Zene po selu su bile nepismene;
ko je zavrsija tri ili Sest razreda osnovne $kole bija je u to vrime visoko obrazovan. U to
vrime kad je moj dida nosija postu, on je sve raznosija na noge; tada nije bilo motora.
ISa je svaki dan u drugo selo 1 od kuce do kuce je raznosija pisma. Pisma su uglavnom
bila od muzeva, sinova, brac¢e koji su radili u Njemackoj. U pismu se nije samo slalo
pismo, nego i novac. Kad bi ugledali postara, onda bi svi bili sritni, jer u to vrime nije
bilo telefona, tako da je to bija jedini nacin komunikacije, i tako su Zene znale da su im
muzevi dobro i da misle na njih. Moj dida bi uSa u ku¢u domacica, one bi ga zamolile
da im moj dida procita pismo, jer nisu znale Citati. Isto tako bi moj dida uzea papir i
olovku 1 pisa pismo njihovim muZzevima, a one su diktirale. Tako da bi odma to pismo
adresirao i stavio u svoju torbu, te slao u daleku Njemadku. Zene su ga uvijek
nagradivale novcano. Isto tako je bila sramota da ti postar dode na kucu, a da ga ne
napojis 1 ne najedes. Domacice su najlipse vino 1 spizu iznosile ispred njega. Dida bi se
izmorio hodaju¢ od sela do sela. Postar je u to vrijeme bilo cijenjeno zanimanje, moj
dida je uvik naglasava kako se baba za njega udala prije nego Sto je on postao postar,
jer je normalno da bi svaka posla za postara, al on je tija naglasit da je kod nje bila
isklju¢ivo ljubav u pitanju kad je posla za njega. Danas se postar ne smatra nekim ,,top*
zanimanjem, kao tada. PoStara su svi znali i poznavali. On je bio 1 seoski izvjestitelj, jer
je od sela do sela prenosio novosti o trenutnim dogadanjima, a isto tako je i znao Sto se
dogada u Njemackoj, jer je zapravo on bio taj koji je procitao sva pisma. Radio je imao

ritko ko, televiziju niko, seoski radio i televizija je bio upravo postar. 23

238 Kazala mi je moja majka Ivana Strlji¢ (djevojacko prezime Turi¢), rodena 1972. u Splitu. Prebivaliste: Solin.
Snimljeno: u Solinu, 6. i 7. lipnja 2019.
239 Kazala mi je moja majka Ivana Strlji¢ (djevojacko prezime Turi¢), rodena 1972. u Splitu. Prebivaliste: Solin.
Snimljeno: u Solinu, 6. i 7. lipnja 2019.
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3.7.  Sprovodi

»Znaci, kad bi umro neko u selu bdijelo bi se cijelu no¢ nad tijelom pokojnika i molilo
za njegovu dusu. Tijelo pokojnika je bilo izlozeno najces¢e u spavacoj sobi i nikada se
nije ostavljalo samo. U stara vremena nije bilo lako do¢i do lije¢nika i znalo se dogadati
da bi netko zapravo pao u nesvijest ili upao u komu, pa bi iznenada ,,0zivio“. Upravo
zbog toga tijela se nisu odmah pokapala, nego bi se 24 sata dezuralo pokraj njih da bi
se svi uvjerili da je osoba zaista mrtva. U vrijeme bdijenja pricale su se price iz Zivota
pokojnika, pa 1 smijeSni dogadaji kako bi se taj tuzni dogadaj lakSe prebrodio. Za
vrijeme bdijenja, obitelj preminulog bi organizirala jelo 1 pi¢e. Sam pokop se odrZavao
teatralno, to bi izgledalo kao nekakvo natjecanje rodbine kome je teze i kome je vise
7ao $to je doti¢ni preminuo, pa su tako u selu postojale ,,narikuse®, odnosno zene koje
bi vodile naricanje na sprovodima. NarikuSe su se uvijek nalazile u blizini najblize
rodbine, imale su jak glas i onda bi naricale: ‘kome si me ostavioo, a jadna ti sam samaa’,
rodbina bi se uklju¢ivala na rastegnuta ,,a* slova i hvatala se rukama za glavu, a neki bi
se 1 pokusSavali baciti u grob za pokojnikom, na $to bi narikuSe iz sve snage naricale i
hvatale ozaloS¢ene. Nakon toga je ozaloS¢ene uvijek netko pridrzavao da se ne bace u
grob ili da od zalosti ne padnu po podu. Udovica bi za svojim muzem morala nositi
crninu cijeli svoj zivot, crne Carape koje ni liti nije smjela skinuti. U selu bi udovice
odmah po odje¢i prepoznali. Za vrijeme sprovoda pokraj crkve su stajali neki mjestani

i skupljali novéanu pomo¢ za obitelj preminulog.* 24

3.8.  Stocni pazari

,U dalmatinskoj zagori, prije dosta godina, bili su tjedni, tj. sto€ni pazari, zna$? I tu bi
se okupljali sve vrste stoke. Medutim, posto se daleko putovalo, putovalo se i na noge,
i na konjima, na magarcima, na... bilo kojim prevozom, onda je postala pri¢a da ako

daleko konj i magarac putuju zajedno — konj lakse to savlada, i onda je postala pjesma:

240 K azala mi je moja majka Ivana Strlji¢ (djevojacko prezime Turi¢), rodena 1972. u Splitu. Prebivaliste: Solin.
Snimljeno: u Solinu, 6. i 7. lipnja 2019.
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'Tesko magaretu s konjma putujuci /i na Zadvarju rucka cekajuci'’, na¢i dugo je putovao

i da bi do¢ekao ru¢ak na Zadvarju, da ga nahrane.*?!

241 Kazao mi je moja djed Nikola Strlji¢, roden 1942. u Imotskom. Prebivaliite: Split. Snimljeno: u Splitu, 29.
svibnja 2019.
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Rjecnik

A

al —ali

B

bija — bio
bil — bijel

bors$u — torbu

bud — budi
C
cili—cijeli
C

covik — Covjek

D

dica — djeca
dida — djed
dignit — dignuti
do¢ — do¢i

dosa — doSao

dugin — dugim
DZ

dZepe — dZzepove

F
fala — hvala

fotka — fotografija

G

griSna — gresSna

H

hodaju¢ — hodajuci

i¢ —i¢i
i¢a — hrane
il—ili
ima — imao

iSa — i8ao
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jel — jer

K

kitna — okicena
klancin — klancima
ko —tko

ko — kao

kolko — koliko
konjma — konjima

krenit — krenuti

L
le¢ — leéi
lizu — idu
M

medutin — medutim

miljon — milijun

N

na¢i — zna¢i

najlipSe — najljepse
nek — neka

nevista — nevjesta
niko — nitko

nisan — nisam

nosija — nosio

@)
oce — hoce
odma — odmah

oprat — oprati

oti¢ — otici
P
pisa — pisao

pivale — pjevale
pivat — pjevati
pivca — pijetla

pobigla — pobjegla

prevozom — prijevozom

pumpunic¢e — mekani privjesci

putin — putovima



R
radit — raditi
rade — radije

raznosija — raznosio
re¢ — reci

ritko — rijetko

S

saton — satom
smila — smjela
smocit — smociti
sri — nasred
sritni — sretni

svak — svatko

S

Stagod — Stogod

T
tija — htio
tisnin — tijesnim

tribala — trebala

U

uSa — uSao
uvik — uvijek
uvrik — uvijek

uzea — uzeo

\Y/

vidit — vidjeti
vin¢anja — vijen¢anja
vridna — vrijedna

vrime — vrijeme

4

zavrsija — zavrsio

zZ
zelili — Zeljeli

Zivit — Zivjeti
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4. Zakljucak

Prije se na selu Zivjelo dosta drugadije nego danas. Cuvsi sve ove pri¢e od mojih
predaka, dobila sam dojam da je njihov zivot bio tezi, ali da su i na neki nacin bili ipak sretniji
od ljudi danasnjice. Prije bi se ljudi puno vise druzili, i naravno, kako nije bilo interneta i sli¢nih
stvari, meduljudski su odnosi bili puno intimniji. Jednim velikim dijelom jako mi se svida nacin

zivota kakav je bio prije 1 Zao mi je Sto se velika vec€ina, ako ne 1 svi obi¢aji, nisu zadrzali.

Neke price bile su mi smijesne, neke poucéne. Bilo mi je ovo jedno predivno iskustvo
saznavanja necega novog o ljudima koji su mi bliski, a ujedno 1 proces jo$ veceg zblizavanja s
njima. Shvatila sam da se kroz prianje prica ljudi svakako zblizavaju i dobivaju na jos toplijem
odnosu. Isto tako shvatila sam kolika je vaznost usmenih predaja, odnosno prenosenja prica i

znanja nadolaze¢im generacijama, jer ljudi se kroz prie zapravo povezuju.

Navedeni primjeri suvremene etnografije svjedoCe vitalnost hrvatske usmene
knjizevnosti, obreda, obicaja, ophoda, tradicijskih umijeca, tradicijskih vjestina. Svi ti elementi
kao i govor, toponimija, folklor sastavnica su nematerijalne kulturne bastine koja je prema
UNESCO-voj Povelji najvaznija za prepoznavanje i ocuvanje identiteta, ali je posebno
ugrozena. Stoga je od iznimne vaznosti snimati primjere nematerijalne kulturne bastine, Cuvati

ih, prezentirati i saCuvati za buduca pokoljenja.
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SUVREMENA ETNOGRAFIJA U IMOTSKOJ KRAJINI

Sazetak

U Imotskoj krajini nalazimo mnogo ostataka starijih obi¢aja i tradicija vezanih za
raznolike blagdane, svece, itd. Tako je u ovom radu obraden pregled hrvatske tradicijske
narodne bastine u sklopu crkveno-pucke bastine kroz mnoge od poznatih blagdana i posebno
obiljezenih dana u godini, s fokusom na podrucja u Imotskoj krajini. Drugi dio rada obraduje
raznovrsne price iz nekadasnjeg Zivota u Imotskom 1 okolici koje su dobivene od osoba koje
su tamo provele veliki dio zivota i koje osje¢aju veliku povezanost s tim mjestom. Sve
navedene stvari iznimno je bitno dokumentirati s obzirom na to da im prijeti velika opasnost
od nestajanja u zaborav. Kod mnogih od crkveno-puckih obi¢aja (od kojih je veéina vezana za
svece) da se primijetiti kako postoji dosta obreda panspermijskog, a posebice apotropejskog
karaktera, dok se u mnogima opet primjecuje i1 duboka religioznost naroda. Svakako, neki od
obi¢aja se, nasrecu, i dalje poStuju, a za ove koji nisu, oni barem mogu postojati u ovakvim
zapisima, a prenosenje ovih prica 1 tradicija s koljena na koljeno samo doprinosi o¢uvanju

vlastite kulture i jacem povezivanju s bliskim ljudima i rodnim krajem.

Kljuéne rijeci: obicaji, tradicija, blagdani, vjera, obredi.
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CONTEMPORARY ETHNOGRAPHY OF IMOTSKA KRAJINA

Abstract

In Imotska krajina there can be found a lot of remnants of old customs and traditions
connected with various feast days, saints, etc. This paper presents an overview of traditional
Croatian folk heritage as part of church-folk heritage through a lot of well-known feast days
and days in a year which are specially marked, all while focusing on the area of Imotska krajina.
The second part of this paper deals with various stories from former life in Imotski and the
surrounding area. The stories were provided by people who had spent a big part of their lives
there and who feel a big connection with the place. It is of great importance for all of the
aforementioned to be documented since it could very easily disappear into oblivion any day
now. It is noticeable in many of the church-folk customs (most of which are connected with
saints) that there are a lot of ceremonies and rituals of panspermian, and especially apotropaic
character, while in a lot of them, a deep religiousness of the people is noticeable too. Anyhow,
some of the customs are, luckily, still being carried on, and for those that are not, they can at
least exist in records like this, and carrying on stories and traditions from one generation to
another only contributes to the preservation of our own culture and to better connecting with

our loved ones and our homeland.

Keywords: customs, tradition, feast days, religion, rituals.
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